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30.6.1999 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 164/1

NARIADENIE RADY &. 1399/1999/ES
z 29. aprila 1999,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (EHS) & 1408/71 o uplatiiovani systémov socidlneho

zabezpeCenia na zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori

sa pohybujd v rdmci spolofenstva a nariadenie (EHS) & 574/72, ktorym sa stanovuje
postup na vykondvania nariadenia Rady (EHS) & 140871

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmd na jej ¢linky 51 a 235,

so zretelom na ndvrh Komisie ('), predloZeny po porade so Spravnou komisiou pre socidlne zabezpecenie migru-
jucich pracovnikov,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3),
so zretelom na stanovisko Hospodadrskeho a socidlneho vyboru (3),

(1) kedZe je vhodné urcitym sposobom zmenit a doplnit nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jiina 1971
o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zarobkovo ¢inné osoby
a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuji v rdmci spolocenstva (*), a (EHS) ¢. 574[72
z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje postup na vykondvanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplat-
novani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich
rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva (°); kedZze tieto zmeny a doplnenia sii pre-
pojené so zmenami, ktoré vykonali ¢lenské Staty v ich pravnych predpisoch z oblasti socidlneho zabezpe-
Cenia;

(2)  kedZze uplatiovanie kapitoly 8 na sirotské dochodky sposobuje problémy s vykladom a sprivou a je
v zdujme dotknutych osob, aby sa sirotské dochodky vypocitavali podla ustanoveni kapitoly 3 hlavy III
namiesto na zaklade ustanoveni kapitoly 8;

(3)  kedZe vypocet sirotskych dochodkov podla kapitoly 3 neovplyviiuje povinnost vypldcat diferencné platby
podla pripadového préva sidneho dvora pre tie dvky, ktoré zostavaja v kapitole 8;

1

Q) U.v. ES C 325, 23.10.1998, 5. 12.

3 U v. ES C 150, 28.5.1999.

() U.v.ESC101,12.4.1999,s. 41.

(%) U.v.ESL 149, 5.7.1971, s. 2. Nariadenie aktualizované nariadenfm (ES) ¢. 118/97 (U. v. ES L 28, 30.1.1997) a naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 307/99 (U.v. ES L 38, 12.2.1999).

() U.v.ESL 74,27.3.1972,s. 1. Nariadenie aktualizované nariadenfm (ES) ¢. 118/97 (U. v. ES L 28, 30.1.1997) a naposledy

zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 307/99 (U. v. ES L 38, 12.2.1999).
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kedZze sa zdd byt vhodné, aby sa zmenila a doplnila polozka ,L. PORTUGALSKO* prilohy Ila tak, aby sa
tym vzali do Gvahy zmeny vykonané v portugalskych pravnych predpisoch;

kedZe do polozky ,G. IRSKO*, ako aj polozky ,0. SPOJENE KRALOVSTVO* by mal byt vlozeny novy bod
tak, aby sa tym vzali do Gvahy Specifické pravidld urcovania priority v pripade kumuldcie ndro-
kov na rodinné pridavky podla pravnych predpisov Spojeného kralovstva a frska pocas vykonu povola-
nia na tzemi jedného z tychto dvoch ¢lenskych statov;

kedZze ustanovenia obsiahnuté v prilohdch k nariadeniu (EHS) ¢. 57472 nemajt priamy vplyv na urcova-
nie prav jednotlivcov;

kedZze by malo byt mozné zmenit a doplnit vSetky prilohy k nariadeniu (EHS) ¢. 57472 nariadenim, ktoré
by po obdrzani stanoviska spravnej komisie prijala Komisia na ziadost dotknutého ¢lenského 3tatu alebo
¢lenskych statov alebo ich prislusnych orgdnov; kedze skutoénym dévodom zmien a doplnkov tychto pri-
loh je jednoducho zac¢lenenie rozhodnuti prijatych dotknutymi ¢lenskymi 3tdtmi alebo ich prislusnymi
organmi do ndstrojov spolocenstva;

ked7e je potrebné zmenit a doplnit polozku ,43. SPANIELSKO — TALIANSKO* prilohy 5 k nariadeniu
(EHS) & 574(72;

kedze v dosledku spravnej reorganizdcie vo Franctzsku, tykajicej sa skimania Ziadosti o rozirenie vysie-
lania alebo zvldstneho vysielania pracovnikov, by sa mala zodpovedajico zmenit a doplnit polozka ,E.
FRANCUZSKO* prilohy 10 k nariadeniu (EHS) ¢. 574/72;

kedze s cielom dosiahnutia ciela volného pohybu pracovnikov v oblasti socidlneho zabezpecenia je
potrebné a vhodné zmenit a doplnit predpisy, tykajdce sa koordindcie vniitrostatnych systémov socidl-
neho zabezpecenia prostrednictvom pravneho ndstroja spolocenstva zdvizného a priamo uplatnitelného
vo vietkych ¢lenskych statoch;

kedZe tieto dovody st v stilade s ustanoveniami tretieho odseku ¢lanku 3b zmluvy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 sa tymto meni a doplia takto:

1.

Clanok 44 ods. 3 sa nahradza takto:

,3. Této kapitola sa nevztahuje na zvySovanie dochodkov alebo priplatky k déchodkom v stavislosti s detmi
alebo sirotskymi déchodkami, poskytovanymi podla ustanoveni kapitoly 8.

Clanok 78 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Na tcely tohto ¢lanku termin ,davky* znamend rodinné pridavky a, kde je to vhodné, doplnkové alebo
osobitné prispevky pre siroty.”;
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Vklada sa nasledujuci ¢ldnok:
,Cldnok 78a

Sirotské dochodky, s vynimkou dochodkov, ktoré sa poskytujii v ramci systémov poistenia pre pracovné tirazy
a choroby z povolania, sa v rozsahu ¢ldnku 78 ods. 1 povazuja za ,ddvky’, ak sa na zosnuld osobu kedykolvek
vztahoval systém poskytujiici vyhradne rodinné pridavky alebo doplnkové alebo osobitné prispevky pre
siroty. Tieto systémy sti uvedené v prilohe VIIL*

Clanok 79 sa meni a doplia takto:
a) v odsekoch 1 a 3 sa terminy ,77 a 78 nahrddzaji terminmi , 77, 78 a 78a%

b) v odseku 2 sa terminy ,77 a 78“ nahradzaji terminmi 77, 78 alebo 78a“.

Clanok 79a sa menf a dopla takto:
a) v odseku 1 sa slovo ,cdnku 78 nahrddza terminom ,cldnku 78a*

b) v odseku 2 sa slovd ,pokial ¢linok 44 ods. 3 neustanovuje inak“ vkladd za termin ,kapitoly 8.

Vkladd sa nasledujuci ¢lanok:

,Cldnok 95¢

Prechodné ustanovenia tykajice sa uplatiiovania nariadenia (ES) ¢ 1399/1999 (!)

1. Nariadenie (ES) ¢. 1399/1999 sa vztahuje na ndroky sirdt v pripade, Ze rodic, na zdklade ktorého vznikd
ndrok siroty, zomrel po 1. septembri 1999.

2. Pri ur¢ovani nadobudnutych prav podla nariadenia (ES) ¢. 1399/1999 sa berie zretel na akékolvek doby
poistenia alebo bydliska, dosiahnuté podla pravnych predpisov ¢lenského $tatu pred 1. septembrom 1999.

3. Prdva sirot v pripade, Ze rodi¢, na zdklade ktorého vznikd ndrok siroty, zomrel pred 1. septembrom 1999,
mozu byt na ich Ziadost preskimané podla nariadenia (ES) ¢. 1399/1999.

4. Ak sa ziadost uvedend v odseku 3 predlozi do dvoch rokov od 1. septembra 1999, nadobudnii dotknuté
osoby prava odvodené z nariadenia (ES) ¢. 1399/1999 k tomuto ddtumu a ustanovenia ktorychkolvek ¢len-
skych stdtov o prepadnuti alebo preml¢ani prav nemozno vzhladom na ne uplatnit.

5. Ak sa Ziadost uvedend v odseku 3 predlozi po uplynuti obdobia dvoch rokov od 1. septembra 1999, na-
dobudnti dotknuté osoby prava, ktoré neprepadli alebo neboli preml¢ané k datumu podania tejto Ziadosti,
bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia pravnych predpisov ktoréhokolvek ¢lenského §tdtu, ktoré sii priaz-
nivejsie.

,

() U.v.ESL 164, 30.6.1999,s. 1.°
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10.

11.

V prilohe I, cast I, polozke ,,C. NEMECKO* sa do pism. a) doplna:

Lalebo akykolvek stély $tatny zamestnanec, ktory prijima vzhladom na svoj stav $tatneho zamestnanca plat,
ktory sa aspoil rovnd mzde, ktord by v pripade zamestnanca mala za ndsledok vznik povinnosti poistit sa
proti nezamestnanosti®;

v prilohe Ila sa polozka ,L. PORTUGALSKO“ nahradza takto:

,L. PORTUGALSKO

a) neprispevkové rodinné pridavky pre deti a mladez a pridruzena dodatkova ¢iastka splatnd za zdravotné
postihnutie (zdkonnd vyhldska ¢. 160/80 z 27.5.1980, zmenend a doplnend zdkonnou vyhldskou ¢. 133-
C[97 z 30. médja 1997);

b) neprispevkovy pridavok za navitevovanie osobitnych vzdeldvacich zariadeni (zdkonnd vyhlaska ¢. 160/80
z 27. mdja 1980, zmenend a doplnend zdkonnou vyhldskou ¢. 133-C/97 z 30. mdja 1997);

¢) neprispevkovy sirotsky dochodok (zdkonnd vyhlaska ¢. 160/80 z 27. mdja 1980, zmenend a doplnend
zdkonnou vyhldskou ¢. 133-C/97 z 30. mdja 1997);

d) neprispevkovy $tatny starobny a invalidny dochodok (zdkonnd vyhlaska ¢. 464/80 z 13. oktobra 1980);

e) neprispevkovy pridavok na starostlivost poskytovani trefou osobou (zdkonnd vyhldska ¢. 160/80
z 27. mdja 1980, zmenend a doplnend zakonnou vyhlaskou ¢. 133-C/97 z 30. mdja 1997);

f) neprispevkovy vdovsky dochodok (vykonavacia vyhldska ¢. 52/81 z 11. novembra 1981.)".

Priloha Il sa meni a dopla takto:

a) v casti A, adaj pod ¢islom 37, sa text nahrddza takto:

,Clanok 4 Dohody o socidlnom zabezpeceni z 28. aprila 1997.%

b) v Casti B, ddaj pod ¢islom 37, sa nahrddza takto:

,Clanok 4 Dohody o socidlnom zabezpeceni z 28. aprila 1997.%
Priloha IV sa menf a doplia takto:

a) do casti D, zahlavia 1, pism. g), sa doplfia nasledujtici text:

,a dodatkovd ¢iastka detského dochodku podla Zdkona o dochodku pre pozostalych zo 17. janudra 1969;*

b) do casti D, zdhlavia 3 sa vklad4 nasledujtici text:

,Dohoda o socidlnom zabezpeceni z 28. aprila 1997 medzi Spolkovou republikou Nemecko a Finskom.*.
Priloha VI sa menf a dopliia takto:

a) v polozke ,C. NEMECKO*, bod 3, sa vyptstaja slovd ,s vynimkou ¢lenov, ktorf odisli do dochodku®;
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12.

13.

b) v polozke ,D. SPANIELSKO* druhy odsek bodu 9 znie:

,Sin embargo, el Régimen Especial de Estudiantes espaiol (,Seguro Escolar’) se aplicard a aquellos estu-
diantes que sean nacionales de otros Estados miembros y estén estudiando en Espaiia, en las mismas con-
diciones que los estudiantes de nacionalidad espafiola. (Plati iba pre $panielsku verziu);“

¢) v polozke ,G. [RSKO* sa dopliia nasledujiici bod:

»11.

Nérok na pridavok k rodinnému prijmu vyhradne podla pravnych predpisov Irska sa pozastavuje
v pripade, Ze pocas toho istého obdobia a pre toho istého rodinného prislusnika st rodinné davky
splatné vyhradne podla pravnych predpisov Spojeného krélovstva alebo az do vysky takychto ddvok
v stlade s clankami 73, 74, 77, 78 alebo 78a nariadenia.”;

d) v polozke ,J. HOLANDSKO* sa doplia nasledujiici bod:

W/

nika) spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym:

akdkolvek osoba, vykondvajiica v Holandsku samostatnt zdrobkovii ¢innost v zastiipeni spolo¢no-
sti s ru¢enim obmedzenym, v ktorej vlastni v zmysle holandskych pravnych predpisov ,zna¢ny pod-
iel’ (t. j. podiel, ktory predstavuje aspofi 50 % hlasovacich prav), sa pre potreby ustanoveni hlavy II
nariadenia povaZuje za zamestnand.;

e) v polozke ,0. SPOJENE KRALOVSTVO* sa vkladd nasledujtici bod:

J21.

Naérok na pridavok k rodinnému tiveru vyhradne podla pravnych predpisov Spojeného kralovstva
sa pozastavuje v pripade, Ze pocas toho istého obdobia a pre toho istého rodinného prislusnika st
rodinné dévky splatné vyhradne podla pravnych predpiosv {rska alebo az do vysky takychto ddvok
v stlade s ¢lankami 73, 74, 77, 78 alebo 78a nariadenia“.

Bod 9 prilohy VII sa vyptsta.

Zavéadza sa nova priloha VIII s ndzvom ,Systémy, ktoré poskytujii vyhradne rodinné davky a doplnkové alebo
osobitné prispevky pre siroty®, pripojend k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Nariadenie (EHS) ¢. 574/72 sa meni a dopliia takto:

. Znenie ndzvu ¢lanku 120 je nasledujtice:

,Personas que estudian o cursan formacién profesional. (plati iba pre Spanielsku verziu);“

Clanok 122 sa nahrddza nasledujticim ¢ldnkom:

,Cldnok 122

Osobitné ustanovenia o zmendch priloh

Prilohy k vykondvaciemu nariadeniu mozno zmenit a doplnit nariadenim Komisie na Ziadost dotknutého
Clenského stétu alebo ¢lenskych Stdtov alebo ich prislusnych orgdnov a po obdrzani jednomyselného stanoviska
spravnej komisie.”.
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3. Priloha 2 sa meni a doplfia takto:

a) v polozke ,B. DANSKO“

i)

bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Choroba a materstvo
a) vecné davky:
1. Vseobecne:

Prislusna amtskommune (okresnd sprava). V samospravnej mestskej obci Kodan a Frederiks-
berg: miestny orgdn. Nemocni¢né oSetrenie v tychto dvoch samospravnych mestskych
obciach: Hovedstadens Sygehusfelleskab (zdruzenie nemocnic Kodan).

2. Pre ziadatelov o dochodok a dochodcov a ich rodinnych prislusnikov s bydliskom v inom
¢lenskom §tdte pozri ustanovenia hlavy III, kapitola 1, stvrtého a piateho oddielu nariadenia
a ¢lanky 28 az 30 vykonavacicho nariadenia:

Den Social Sikringstyrelse (sprdva socidlneho zabezpecenia), Kodan.
b) Penazné davky:

Miestny orgdn samosprdvnej mestskej obce, v ktorej md prijemca bydlisko: v samospravnych
mestskych obciach Kodaii, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (komundlna spréva).*

ii) bod 5 sa nahrddza takto:

,5. Podpory pri dmrti
a) poistené osoby s bydliskom v Dansku:
Samospravne mestské obce Kodai, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (komundlna sprava).

b) Prijemcovia s bydliskom v inom ¢lenskom $tdte (pozri hlavu III, kapitolu 5 nariadenia a ¢lanky
78 az 79 vykondvacieho nariadenia):

Ministerstvo zdravotnictva, Kodar;*

b) Polozka ,C. NEMECKO* sa men a dopliia takto:

v prvej zardzke druhého pododseku 2 a) i) sa text nasledujici po slovdch ,Ak bol viak posledny pri-
spevok zaplateny do:“ nahrddza nasledujicimi dvoma odrazkami:

,Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(Sérska regionalna poistoviia), Saarbriicken, a ak (Sarska regiondlna poistoviia), Saarbrticken

dand osoba md bydlisko vo Franctizsku, Talian-
sku alebo Luxembursku alebo je franctizskym,
talianskym alebo luxemburskym $tatnym pri-
slusnikom s bydliskom na tzemi neclenského
Statu:
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Bahnversicherungsanstalt (Zelezni¢nd Bahnversicherungsanstalt (Zelezni¢nd
poistoviia), Frankfurt nad Mohanom: poistoviia), Frankfurt nad Mohanom*

ii) v prvej zardzke bodu 2 pism. b) sa slova ,,okrem Sarska“ vypustaju;
i) v druhom pododseku bodu 2 pism. b) bodu i), po slovach ,ktord sa nachddza v Sarsku®, sa vypusta dvoj-
bodka a vkladaji sa slova ,ak bol posledny prispevok podla pravnych predpisov iného ¢lenského statu

zaplateny franctizskej, talianskej alebo luxemburskej dochodkovej poistovni;

4. do prilohy 4, dielu ,H. TALIANSKO®, sa vkladd nasledujtci bod:

,3a Invalidita, staroba, pozostali — osobitné sys- Instituto Nazionale di Previdenza per i Dipendenti
témy pre Statnych zamestnancov a osoby, ktoré delle Amministrazioni Pubbliche (INPDAP), (Ni-
sa za také povazuju. rodny instittit socidlnej starostlivosti pre $tatnych

zamestnancov), Rim*“

5. v prilohe 5, pod zéhlavim ,43. SPANIELSKO — TALIANSKO*, sa slovo ,Ziadne* nahrddza takto:

,Dohoda 0 novom postupe uplatiiovanom s cielom zlep$enia a zjednodusenia ndhrady ndkladov na zdravotnt
starostlivost z 21. novembra 1997 tykajtica sa clanku 36 ods. 3 nariadenia (ndhrada vecnych nemocenskych
dévok a ddvok v materstve) a clankov 93, 94, 95, 100 a 102 ods. 5 vykondvacicho nariadenia (postupy pre
nahradu, nemocenské davky a davky v materstve a pre oneskorené ziadosti).*;

6. priloha 7 sa meni a doplia takto:

a) V polozke ,D. SPANIELSKO" sa text nahrddza takto:
,D. SPANIELSKO: Banco Santander, Madrid*;

b) v polozke ,M. FINSKO* sa text nahrddza takto:
,M. FINSKO: Leonia Pankki Oyj, Helsinki/Leonis bank Abp, Helsingfors.*;

7. v prilohe 10, diele ,E. FRANCUZSKO*, sa bod 5 nahridza takto:

,5. Na ucely uplatiovania ¢linku 14 ods. 1 pism. b), ¢ldnku 14a ods. 1 pism. b) a ¢linku 17 nariadenia:

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Stredisko pre socidlne zabezpecenie migrujtcich pra-
covnikov), Parfz*.

Cldnok 3
1. Toto nariadenie nadobtda G¢innost diia 1. septembra 1999.

2. Clanok 1, bod 12 sa bude uplatiiovat od 1. janudra 2000.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych tatoch.

V Luxemburgu 29. aprila 1999

Za Radu
predseda

W. MULLER
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PRILOHA

LPRILOHA VIII

(Clanok 78 nariadenia)

Systémy, ktoré poskytuji vyhradne rodinné divky a doplnkové alebo osobitné prispevky pre siroty

A. BELGICKO
a) Rodinné pridavky ustanovené koordinovanymi zdkonmi o rodinnych pridavkoch pre zamestnancov.

b) Ddvky v nezaopatrenosti ustanovené pravnymi predpismi, tykajicimi sa dévok v nezaopatrenosti samostatne
zdrobkovo ¢innych osob.

¢) Davky v nezaopatrenosti ustanovené v rdmci systémov pre byvalych zamestnancov z belgického Konga
a Rwandy-Urundi.

B. DANSKO

,0sobitné rodinné pridavky a bezné a doplatkové rodinné pridavky, poskytované v pripade, Ze osoba, do opa-
trovnictva ktorej st deti zverené, je jedinym opatrovatelom.

Naviac, ddvky na nezaopatrené deti, poskytované vietkym detom mlad$im ako 18 rokov v pripade, ak Zijii v Ddn-
sku a ak osoba, do opatrovnictva ktorej sii deti zverené, plne podlieha zdaneniu podla dénskych pravnych pred-
pisov.’

C. NEMECKO

Ziadne

D. SPANIELSKO

Ziadne

E. FRANCUZSKO
Vsetky zdkladné systémy socidlneho zabezpecenia s vynimkou osobitnych systémov pre zamestnancov (iradnici,

§tatni pracovnici, ndmornici, notdri, zdstupcovia EDG-GDF, SNCF a RATP, personal Opery a Comédie frangaise
etc.) okrem systému pre banikov.

F. GRECKO

Ziadne

G. IRSKO
Pridavky na deti, sirotské (prispevkové) pridavky a zvysenia vdovského (prispevkového) a vdoveckého (prispev-

kového) dochodku, splatného vzhladom na deti spliiajice podmienky stanovené (Gplnym znenim) Zékonnika
socidlneho zabezpecenia z roku 1993 a neskor$imi zmenami a doplnkami.

H. TALIANSKO

Ziadne

[. LUXEMBURSKO

Ziadne

J. HOLANDSKO

Ziadne
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K. RAKUSKO

Ziadne

L. PORTUGALSKO

Ziadne

M. FINSKO

Ziadne

N. SVEDSKO

Ziadne

0. SPOJENE KRALOVSTVO

1. Velké Britdnia a Severné [rsko

Ustanovenia podla Zdkona o prispevkoch a dédvkach socidlneho zabezpecenia z roku 1992 a Zakona o pris-
pevkoch a dévkach socidlneho zabezpecenia (Severné frsko) z roku 1992, tykajtice sa ddvok pre deti (vritane
akychkolvek vyssich sadzieb pre osamelych rodicov); pridavky na nezaopatrené deti, vypldcané dochodcom,
a pridavky pre opatrovnikov.

2. Gibraltir

Ustanovenia podla Vyhldsky o socidlnom zabezpeceni (otvoreny dlhodoby systém davok) z roku 1997
a Vyhldsky o socidlnom zabezpeceni (uzavrety dlhodoby systém davok) z roku 1996, tykajtice sa zvySeni pri-
davkov na nezaopatrené deti vyplacanych déchodcom a pridavkov pre opatrovatelov.



